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Переклад з української мови на англійську мову 

Translation from Ukrainian into English 

 

/ State Emblem of Ukraine / 

 

POWER OF ATTORNEY 
The city of Dnipro, the fifth of March, two thousand and twenty-two 

 

I, citizen of Ukraine XXXXX ANDRII MYKHAILOVYCH, born 

on October 3, 1978 (registration number of the taxpayer’s identification 

card: 01234567, passport series and number: AH01234, issued on 

January 6, 2017 by the Pershotravenskyi Interdistrict Department of the 

Main Department of the Ministry of Internal Affairs of Ukraine in 

Dnipropetrovsk region), registered at the address: Dnipropetrovsk region, 

Synelnykivskyi district, urban-type settlement Petropavlivka, 809 

XXXXX Street, previously familiarized with the general requirements 

necessary for the validity of a legal act, being fully aware of the 

significance of my actions and acting in accordance with the free 

expression of will that fully corresponds to my internal intent, and having 

command of Ukrainian language, which allows me to communicate freely 

with the attorneys-in-fact and the public notary without any language 

restrictions, pursuant to Articles 244 and 1007 of the Civil Code of 

Ukraine, and based on an oral agreement with the attorneys-in-fact, in the 

presence of the public notary of the Dnipro City Notarial District, 

Shuvaieva O.S., who was personally chosen by me as a public notary and 

to whom I applied voluntarily, hereby issue this power of attorney and 

authorize: 

 - XXXXX KATERYNA VADYMIVNA, born on July 16, 1991 

(registration number of the taxpayer’s identification card: 012345678), 

residing at the address: the city of Dnipro, 20а XXXXX Street, and/or 

 - XXXXX SERHII OLEKSANDROVYCH, born on February 16, 

1982 (registration number of the taxpayer’s identification card: 

012345678), residing at the address: the city of Dnipro, 20а XXXXX 

Street (each of them is authorized to act independently and separately 

from the other) to be my representatives before the Service Centres of 

the Ministry of Internal Affairs, the Department of Administrative 

Services and Permit Procedures, the Administrative Service Centre, and 

all other institutions, enterprises, and organizations,  
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regardless of their subordination or form of ownership, as well as in 

dealings with other road users, on matters related to the use, operation, 

and disposal, on my behalf, of the vehicle belonging to me based on the 

Vehicle Registration Certificate, series ABC 12345, issued on December 

2, 2015 by Territorial Service Centre 1234, make – MERCEDES-BENZ, 

model G 500, year of manufacture – 2015, chassis (body / frame) number 

– W1N 012345678910, vehicle type – PASSENGER CAR, 

CATEGORY B, color – WHITE, registered at the same place on 

December 2, 2015, date of first registration – August 4, 2014, registration 

number (state number plate) – AE 012 PM. 

 For this purpose, the representatives are granted the right to 

represent my interests before the notarial authorities, enforcement service, 

relevant bodies of the Ministry of Internal Affairs, service centers of the 

Ministry of Internal Affairs, Administrative Service Centres, Departments 

of Administrative Services and Permit Procedures, commission stores, or 

any other enterprises, institutions, and organizations regardless of their 

subordination or form of ownership, concerning all matters without 

exception related to the use, operation, and disposal of the vehicle, 

including its re-equipment (change of vehicle type and model, color, 

replacement of engine, body, or other parts in accordance with 

established procedure), repair, and passing of state technical inspection; 

 to obtain a duplicate of the registration certificate in event of its 

loss; to determine, at their own discretion, the parking location of the 

vehicle; 

 if necessary, to deregister or register the vehicle with the relevant 

authorities within the time limits established by law; to obtain registration 

(license) plates, including transit plates, or to place the registration 

(license) plates into storage; 

 to submit and obtain the necessary certificates and documents, 

applications (including those required by current legislation, in particular 

in the fields of family, civil, and notarial law), extracts, acts, a temporary 

registration certificate, and/or a certificate of vehicle registration for 

traveling abroad; to obtain my copies of the civil-law agreement 

concluded in connection with this power of attorney; a duplicate of this 

power of attorney in case of its loss; and any other necessary documents 

that may be required in the course of executing this power of attorney; 

 to conclude and sign, on my behalf, all legal transactions without 

exception, including civil-law agreements related to the use, operation, 

and disposal of the vehicle (including its sale), determing at their own 

discretion the price, terms, and other conditions of such agreements; to 

receive the monetary amounts due to me under these agreements; to 

amend or terminate concluded transactions, including civil-law 

agreements concerning the use, operation, and disposal of the said vehicle.  



 to represent my interests in the relevant insurance companies 

known to them in all matters related to the insurance of the vehicle, 

including the conclusion of mandatory motor third-party liability 

insurance contracts (civil liability, comprehensive insurance, partial 

comprehensive insurance, etc.); to determine the method and terms of 

insurance payments; and obtain the relevant insurance policies, including 

a policy for mandatory civil liability insurance; 

 to request an expert evaluation of the vehicle and obtain the 

documents due to me based on its results; 

 in the event of damage caused to the vehicle by third parties as a 

result of a road traffic accident, or damage caused by the authorized 

person to other vehicles while operating the vehicle as a source of 

increased danger, to conclude, if necessary, on my behalf, agreements on 

compensation for the damage caused, and to receive or pay monetary 

amounts under such agreements in amounts determined by calculations, 

reports, expert evaluations, and other relevant documents; 

 to pay all amounts due from me, including duties, required fees, 

and taxes, including vehicle ownership tax. 

 to submit the vehicle for customs control; 

 to conduct my affairs in court (including appellate and cassation 

instances) in all matters that may arise in connection with the execution 

of this power of attorney, exercising all rights granted by law to the 

plaintiff, defendant, third party, or injured party, including the right to file 

a claim, recognize claims, change the subject matter of the claim, 

conclude a settlement agreement, appeal a court decision, submit a writ of 

execution for enforcement, file complaints, and submit other relevant 

documents; to operate the aforementioned vehicle; and to perform all 

other legally significant actions related to this power of attorney. 

 This power of attorney is issued with the right of substitution (sub-

delegation) to third parties. It includes the right to temporarily travel 

outside the borders of Ukraine and is valid for the duration of the 

authorized powers for a period of three years, i.e., untill the fifth of 

March, two thousand and twenty-five. 

 We have been informed of the content of Articles 205, 208, 237-

240, 244, 245, 247-250, 398, 1187, and 1188 of the Civil Code of 

Ukraine; Articles 60, 65, and 74 of the Family Code of Ukraine; 

Paragraph 1.2 of the Law of Ukraine “On Personal Income Tax”; Article 

16 of the Law of Ukraine “On Road Traffic”; Paragraphs 20 and 55 of the 

Rules for State Registration and Record-Keeping of Automobiles, Buses, 

as well as Self-Propelled Machines Constructed on Automobile Chassis, 

Motorcycles of All Types, Makes, and Models, Trailers, Semi-Trailers, 

and Motor Carriages, approved by Resolution of the Cabinet of Ministers 

of Ukraine No. 1388 dated September 7, 1998, which provide for the 



requirement to reissue a power of attorney in the event of obtaining a 

duplicate registration document, and establish the procedure for replacing 

a registration document issued in the name of the principal with a 

certificate of vehicle registration in the name of the proxy when traveling 

abroad. 

 

Signature:              / signature /                  XXXXX A.M                               

 

The city of Dnipro, Ukraine, the fifth of March, two thousand and 

twenty-two. 

This power of attorney is notarized by me, Shuvaieva O.S., public 

notary of Dnipro City Notarial District. 

The power of attorney is signed by XXXXX Andrii 

Mykhailovych in my presence. 

His identity has been duly established, and his legal capacity has 

been varified. 

 

Registered in the Register at No. 012345 

 

Public Notary                                  / signature /  

 

Seal: / Public Notary / Shuvaieva Olena Stanislavivna / Dnipro City 

Notarial District of Dnipropetrovsk region / State Emblem of Ukraine / 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Переклад виконано мною, перекладачкою, Шевченко Євгенією Дмитрівною 

I, Shevchenko Yevheniia Dmytrivna, translated this document 

 

Signed:__________________  


